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 prévé tak jeko tekouci vodu. Babilke, aby dokdsala
- komunistka se rowvnii chépe préce pro blaho viech pracujicich a J
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 SOURCE SALZHURC : A recent refugee, a female, age 30,
= ~ grocery store at NAPAJEDIA.

. DATE OF OPSERVATION : December 1951.

'.Ji.at!. Je v :(‘38}1 mnehe h'ab:l.éok; é.lo takwmmiknm ‘me
SPYTIHNEVI u guum,- takovou by jim jists musela zév

* pupixovA “Josefa, asi 55 leté, pFedsedkynd akiniho W y Sle
- pfedsednictva JZD, je zndmé po celém kraji p~d jménem "MATEA REV
IUCE". Za védlky byla jmenované i se svym manielem v¥: ko
centrainim tébofe, ktery v roce 1945 osvobedili :
~ la se domld a viem vypravevala, jak byli AmeriSané hedni
 Kemili viim moingm atd. Bray i viak uvidomila, kde jest
- to a proto vstoupila do komunistické strany a zalala zase
~ ti tuto historii jinak. AmeriSané jsou prj darebdci, mic
11 jist, sachdzeli s nimi brutdlad atd. 2 poddtku se 1idé velm
* vili tomuto obratu, ale pozddji si zvykli a poslouchall sai.
¢ B

jich pokoleni, zaldala se udit jezdit ma traktoru. Tote se 31 tak
zalibilo, %e kdyby snad nemusela jisti, ani by 8 traktoru neslezla.

Jednou viak ji opustilo jejf St¥st{, byle to na jafe, kdy viude
polich se piln¥ pracovalo a babidka spadla & traktoru ma tvrdou
 silnici, takie skutednd pocitila tvrdou skutednost. Babilka byla
odvezena k lékaFi, kde se ji dostalo prvniho ofetfeni a tak se bray
. vzpamatovala. Léka¥, cht&je babidku uSetFiti takovych p¥ipadd, ma-
ladil svij hlas do pFivEtivého tomu a Fekl babidce: "Babilko, mech-
te toho, to pfece pro vés ui neni!" Babilka se rozhofden? podivala
ma 1lékafe a hrd® mu odpovidila: "Soudruhu doktore, jé jsem kemu-
nistka a pro STALINA vSechno, tfeba i smrt!” :

EVAL. COMI{ENT ¢ Unconfirmed



